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RESPECTER LES INSTRUCTIONS DE MONTAGE DECRITES DANS LA NOTICE
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FOLLOW CAREFULLY THE ASSEMBLING INSTRUCTIONS DESCRIBED IN THE DIRECTIONS
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SICUREZZA

RISPETTARE LE INSTRUZIONI DI MONTAGGIO DESCRITTE NEEL'AVVERTENZA

SEGURANCA

RESPEITAR AS INSTURACOS DE MONTAGEH DESCREVEDAS NA INSTRUGCOES DE USO

UWAGA

PROSZE PRZESTRZEGAC INTRUCJI MONTAZU

Meuble a usage domestique / House furniture / Nur zum Hausslichem Gebrauch / Mueble a uso domestico
Meubel voor eigen gebruik / Mobile per abitazion / Movel a uso domestico / Mebel Domowego

178 to 184 rue de la Prévoté BP 49-59840 PERENCHIES-France
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AVERTISSEMENT : MEUBLE A FIXER IMPERATIVEMENT AU MUR AFIN D’EVITER SON BASCULEMENT

- Pour installer correctement ce produit et éliminer les risques pour votre sécurité, merci de suivre exactement ce manuel d’instruction.
- Fixer le meuble au mur avec les attaches prévues a cet effet

- Les vis et les chevilles ne sont pas fournies. Utiliser des vis et des chevilles adaptées au support.
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WARNING: FURNITURE TO BE ATTACHED TO THE WALL TO PREVENT OVERTURNING

-Installation shall be carried out exactly according to those instructions-otherwise a safety risk can occur if incorrectly installed;
-Attach the furniture to the wall with the fastening provided for this purpose

-Screw and Pegs are not supplied. Use Screws and pegs adapted to the support.
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WARNUNG: DAS MOBEL MUSS AN DER WAND BEFESTIGT WERDEN, UM ZU VERHINDEN DASS ES KIPPT

- Um das Produkt korrekt zu installieren und um Risiken fiir lhre Sicherheit zu verhindern, die Gebrauchsanleitung genauestens befolgen.
- Das Mébel mit den vorgesehenen Befestigungen an einer Wand befestigen.

- Schrauben und Diibel sind nicht im Lieferumfang enthalten. Passende Schrauben und Dlbel verwenden.
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ADVERTENCIA: ESTE MUEBLE DEBE ESTAR SIEMPRE FIJO EN LA PARED PARA EVITAR QUE VUELQUE

-Para instalar correctamente este producto y eliminar los riesgos para la seguridad, seguir exactamente las instrucciones del manual.
-Fijar el mueble a la pared con las sujeciones previstas a este efecto.

-Los tornillos y los tacos no estdn incluidos. Utilizar tornillos y tacos adaptados al soporte.
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WAARSCHUWING: MEUBEL MOET VERPLICHT AAN DE MUUR BEVESTIGD WORDEN ZODAT HET NIET KAN OMVALLEN

-Om dit product correct te installeren en alle risico’s voor uw veiligheid te elimineren, gelieve de instructies in deze handleiding nauwgezet op
te volgen.

-Zet het meubel vast aan de muur met de hiertoe voorziene bevestigingen.

-De schroeven en pluggen zijn niet meegeleverd. Gebruik schroeven en pluggen die geschikt zijn voor het materiaal van de muur.
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AVVERTENZA: MOBILE DA FISSARE IMPERATIVAMENTE AL MURO PER EVITARE CHE SI RIBALTI

-Per installare correttamente questo prodotto ed eliminare i rischi per la vostra sicurezza, si prega di seguire esattamente il manuale
d’istruzioni.

-Fissare il mobile al muro con gli appositi ganci.

-Le viti e i tasselli non sono forniti. Utilizzare viti e tasselli adatti al supporto.

ADVERTENCIA: MOVEL A FIXAR OBRIGATORIAMENTE A PAREDE PARA EVITAR A SUA QUEDA

-Para instalar corretamente este produto e eliminar os riscos para a sua seguranga, € favor seguir exatamente este manual de instrugdes.
-Fixe o movel a parede com as fixagOes previstas para o efeito

-Os parafusos e as cavilhas ndo sdo fornecidos. Utilize parafusos e cavilhas adaptados ao suporte.

OSTRZEZENIE: MEBEL NALEZY PRZYMOCOWAC DO SCIANY, ABY UNIKNAC JEGO PRZEWROCENIA

- Aby prawidtowo zainstalowac ten produkt i wyeliminowac zagrozenie dla bezpieczeristwa uzytkownika, nalezy postepowac zgodnie z niniejszg instrukcja.
- Przymocowac mebel do $ciany za pomoca mocowan przewidzianych w tym celu.

- Sruby i nakretki nie znajduja sie w zestawie. Uzyé érub i nakretek dostosowanych do wspornika.
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UPOZORENJE : UCVRSTITE ORMARIC NA ZID KAKO BISTE SPRIJECILI NJEGOVO LIULJANJE
-Kako biste pravilno postavili ovaj proizvod i uklonili sigurnosne rizike kojima se izlazete, pridrzavajte se strogo ovog priruc¢nika s uputama.
-Postavite ormari¢ na zid pripadajuc¢im sponama.Vijci i svornjci ne isporucuju se. Upotrijebite nosne vijke i svornjke.
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NPOZOXH : TO ENINAO NPENEI ONQZAHNOTE NA 3TAGEPOMOIHOEI $TON TOIXO, NP0 ANO®YIH ANATPOMNHZ TOY

-0 vaL EYKATOOTACETE CWOTA QUTO TO TPOLOV KAL VO AIMOUOKPUVETE TOUG KLvEUVOUG yla tnv alopAAeLd oaC, TopaKaAOUE, akoAouBriote
QUOTNPA TO TTOPOV EYXELPIOLO 08 NyLWV.

-2tabepormnolrote To £MUTAO OTOV TOiX0 XpNolomoLwVTag ta TpoPAemOevVa oToLXElo CUYKPATNONG.

-OL Bibeg kal ta ouma Sgv mapéxovral. XpnoLUOmoLioTe TI¢ KATAANAEG yLo tnv Baon otrpténg BISeS kat ouTa.
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(Ix1 | 1256x292x30mm
(2x1 | 1230x290x30mm
(3x1 | 400x288x15mm
(4x1 | 440x292x15mm
(BGx1 | 815x290x15mm
Bx1 | 1230x290x15mm
(Tx2 | 409x290x15mm
(8X3 | 393x290x15mm
(Ox1 | 393x400x15mm

D) x18 x2 |[(© x14 ‘@) x12 | (B x10 || G x8 || © x2
(&}
Z @ = | 2P
@8x25mm 15g @5x 38mm 25x 51mm o20mm 220mm 78x 17mm
H) x4 (D) x4 [Q) x4
@3x 17mm @15x12mm M6x 45mm

2/11




Q
®
&Eﬁ
Chd -

"‘%@ q
m &
1@

X3

‘@ x18H@ x2 )

2 |z

M6x 45mm

28x25mm

435214-00 16-08-2016

A%

3/11




Optlon 1 435214-00 16-08-2016

@ Option 1 Option 1
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Option 1

435214-00 16-08-2016

Option 1
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Option 1 END 435214-00 16-08-2016
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@ MEUBELEN DIE AAN DE MUUR GEFIXEERD MOETEN WORDEN:
® MEUBLES A FIXER AU MUR:

- FIXEREN HET MEUBEL AAN DE MUUR MET DE DAARVOOR
- FIXER LE MEUBLE AU MUR AVEC LES ATTACHES PREVUES A CET EFFET  BESTEMDE HAKEN

- VERIFIER QUE LES VIS ET LES CHEVILLES UTILISEES SONT ADAPTEES _ NAKIJKEN DAT DE GEBRUIKTE SCHROEVEN EN DE PENS OP DE
AU SUPPORT BEVESTIGINGSHAAK PRECIES PASSEN

@ FURNITURE TO BE HOLD ON THE WALL: @ MOBILI DA FISSARE AL MURO:

- HOLD THE FURNITURE ON THE WALL WITH THE FASTENINGS PROVIDED  _ F|SSARE IL MOBILE AL MURO CON LE ATTACCHI PREVISTI A TALE SCOPO
FOR THIS PURPOSE - VERIFICARE CHE LE VITI ED | PERNI USATI SIANO ADATTI A QUEL

- CHECK THAT THE SCREW AND PEGS FIT WITH THE SUPPORT TIPO DI SUPPORTO

@ MOEBEL AN DER WAND ZU BEFESTIGEN: @ MOVEIS A FIXAR NA PAREDE:

- BEFESTIGEN SIE DAS MOEBELSTUECK MIT DEM DAFUER - FIXAR O MOVEL NA PAREDE COM OS GANCHOS PREVISTOS
VORGESEHENEN BEFESTIGUNGSHAKEN - VERIFICAR QUE OS PARAFUSOS E AS CAVILHAS UTILIZADOS SAO

- UEBERPRUEFEN SIE BITTE DASS DIE SCHRAUBEN UND ADAPTADOS OA SUPORTE

DUEBEL MIT DEM MATERIAL DER WAND UEBEREINSTIMMEN

@ MEBEL PRZEZNACZONY DO PRZYMOCOWANIA DO SCIANY:
@ MUEBLES A FIJAR EN LA PARED:

- FIJAR EL MUEBLE EN LA PARED CON LAS GRAPAS PREVISTAS - WTYM CELU NALEZY UZYC SPECJALNIE PREZEZNACZONYCH DO

- COMPROBAR QUE LOS TORNILLOS Y LAS CLAVIJAS UTILIZADAS SON TEGO CELU UCHWYTOW.
ADAPTADAS AL SOPORTE -NALEZY TAKZE SPRAWDZIC CZY WKRETY I KOSZULKI SA

ODPOWIEDNIEJ WIELKOSCI W STOSUNKU DO UCHWYTOW.
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Option 2 435214-00 16-08-2016

6/ Option 2 Option 2
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Option 2 435214-00 16-08-2016
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Option 2 END

® MEUBLES A FIXER AU MUR:

- FIXER LE MEUBLE AU MUR AVEC LES ATTACHES PREVUES A CET EFFET
- VERIFIER QUE LES VIS ET LES CHEVILLES UTILISEES SONT ADAPTEES
AU SUPPORT

@ FURNITURE TO BE HOLD ON THE WALL:

- HOLD THE FURNITURE ON THE WALL WITH THE FASTENINGS PROVIDED
FOR THIS PURPOSE
- CHECK THAT THE SCREW AND PEGS FIT WITH THE SUPPORT

@ MOEBEL AN DER WAND ZU BEFESTIGEN:

- BEFESTIGEN SIE DAS MOEBELSTUECK MIT DEM DAFUER
VORGESEHENEN BEFESTIGUNGSHAKEN

- UEBERPRUEFEN SIE BITTE DASS DIE SCHRAUBEN UND
DUEBEL MIT DEM MATERIAL DER WAND UEBEREINSTIMMEN

@ MUEBLES A FIJAR EN LA PARED:

- FIJAR EL MUEBLE EN LA PARED CON LAS GRAPAS PREVISTAS
- COMPROBAR QUE LOS TORNILLOS Y LAS CLAVIJAS UTILIZADAS SON
ADAPTADAS AL SOPORTE

435214-00 16-08-2016

Info tri déchets

L www.quefairedemesdechets.fr

@ MEUBELEN DIE AAN DE MUUR GEFIXEERD MOETEN WORDEN:

- FIXEREN HET MEUBEL AAN DE MUUR MET DE DAARVOOR
BESTEMDE HAKEN

- NAKIJKEN DAT DE GEBRUIKTE SCHROEVEN EN DE PENS OP DE
BEVESTIGINGSHAAK PRECIES PASSEN

@ MOBILI DA FISSARE AL MURO:

- FISSARE IL MOBILE AL MURO CON LE ATTACCHI PREVISTI A TALE SCOPO
- VERIFICARE CHE LE VITI ED | PERNI USATI SIANO ADATTI A QUEL
TIPO DI SUPPORTO

@ MOVEIS A FIXAR NA PAREDE:

- FIXAR O MOVEL NA PAREDE COM OS GANCHOS PREVISTOS
- VERIFICAR QUE OS PARAFUSOS E AS CAVILHAS UTILIZADOS SAO
ADAPTADOS OA SUPORTE

@ MEBEL PRZEZNACZONY DO PRZYMOCOWANIA DO SCIANY:

-W TYM CELU NALEZY UZYC SPECJALNIE PREZEZNACZONYCH DO
TEGO CELU UCHWYTOW.

- NALEZY TAKZE SPRAWDZIC CZY WKRETY 1 KOSZULKI SA
ODPOWIEDNIEJ WIELKOSCI W STOSUNKU DO UCHWYTOW.

11/11






